Opella.

General Terms and Conditions
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TERMINOS Y CONDICIONES DE LAS ORDENES DE COMPRA

1. AMBITO DE APLICACION.

1.1. Estos términos y condiciones se aplican a todas las érdenes de compra que
expida la entidad legal mencionada en dichas 6rdenes de compra (en adelante la
"COMPANIA”). Estos términos y condiciones podran estar incluidos en las érdenes de
compra o se indicard en las mismas el link donde el proveedor podra acceder para poder
tomar conocimiento de esto términos y condiciones, pero bastard con que el proveedor
identificado en la orden de compra respectiva (el "PROVEEDOR") sea informado de los
mismos de alguna de las maneras indicadas para interpretar y entender que los conoce
y dara aplicacién a los mismos en cada orden de compra que la COMPANIA le expida.

1.2. El hecho de que el PROVEEDOR acepte la orden de compra por cualquier medio
o inicie la prestacion establecida en la orden de compra (bien sea la fabricacion o entrega
de un producto o equipo o la prestacién de un servicio), supone: (i) la aceptacion
irrestricta y sin condiciones por parte del PROVEEDOR de estos términos y condiciones;
(ii) que cualquier otro documento emitido por el PROVEEDOR (como ser un presupuesto
o cualquier otro documento) podra ser complementario a estos términos y condiciones
para regular la prestacion establecida entre el PROVEEDOR y la COMPANIA, mientras
gue dichos documentos no se contradigan con estos términos y condiciones, en cuyo
caso estos términos y condiciones prevaleceran.

1.3. A los efectos de la interpretacidon de todos los documentos que tendrdn validez
en toda la relacién contractual entre la COMPARNIA y el PROVEEDOR, se establece el
siguiente orden de prelacion en cuanto a su validez e interpretacion: (a) La orden de
compra. (b) Los presentes términos y condiciones. (c) La restante documentacion y/o
correspondencia emitida por LA COMPARNIA. (d) La restante documentacién y/o
correspondencia emitida por el PROVEEDOR.

1.4. En los casos en que la COMPANIA y el PROVEEDOR hayan suscripto un contrato
que regule la prestacidon establecida en la orden de compra, los términos y condiciones
de dicho contrato primardn sobre estos términos y condiciones, pero estos términos y
condiciones aplicaran en todo aquello no regulado por tal contrato.

2. OBIJETO.

Opella.

2.1. Con la aceptacion de la orden de compra por el PROVEEDOR, bien sea de manera
expresa con la firma del representante legal del PROVEEDOR o de cualquier funcionario
del PROVEEDOR que habitualmente maneje la relacién comercial con la COMPANIA, o,
en forma tdcita, por el inicio de la prestacién establecida en la orden de compra, el
PROVEEDOR se obliga a suministrar el(los) producto(s), equipo(s) y/o servicio(s) objeto
de esta orden de compra, en adelante PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S), a la
COMPANIA de acuerdo a los presente términos y condiciones.

2.2. El PROVEEDOR entregara el (los) PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) de
conformidad con las especificaciones, cantidades, posiciones, fechas y lugares
establecidos en la orden de compra. EI PROVEEDOR incluird junto con el (los)
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PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S), cuando sea necesario, los respectivos
certificados, garantias, manuales, asi como otros documentos pertinentes, salvo que se
haya pactado lo contrario mediante un acuerdo suscrito por las partes por separado.

3. CONFLICTO DE INTERES. NO EXCLUSIVIDAD. El PROVEEDOR se responsabiliza absolutamente
por las obligaciones a su cargo objeto de la orden de compra, las que se ejecutaran sin
caracter de exclusividad alguno ya que el PROVEEDOR realiza actividades a favor de terceros
de naturaleza similar o igual a las del objeto de las 6rdenes de compra y podra continuar
realizando actividades en beneficio de terceros, siempre y cuando tales actividades no hagan
incurrir al PROVEEDOR en conflicto de intereses en perjuicio de la COMPANIA. Asimismo, la
COMPANIA no dara érdenes al PROVEEDOR sobre la forma de ejecutar sus actividades, ya
gue el PROVEEDOR actuard por su propia cuenta y riesgo, de acuerdo con sus conocimientos
y capacidades profesionales, con sus propios elementos, y, en caso de corresponder, con
personal idéneo, de acuerdo a su Unica discrecién, experiencia y criterio profesional
independiente.

4. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.

Opella.

4.1. El PROVEEDOR cumplira plenamente con todas las normativas vigentes
aplicables a los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S).

4.2. En caso de SERVICIOS que se presten en las sedes de la COMPANIA, o en otros
establecimientos por cuenta de esta ultima, el PROVEEDOR debera cumplir con todas
las normativas legales vigentes, en especial, pero sin limitarse a, todas las normas y
regulaciones legales en materia de higiene y seguridad industrial, con el trabajador, asi
como las normas estandar en la industria, segln la clase o tipo de PRODUCTOS y/o
SERVICIOS.

4.3, El PROVEEDOR ejercera oportuna y eficiente vigilancia técnica y administrativa
para la entrega de los PRODUCTOS/EQUIPOS y/o la prestacion de los SERVICIOS con el
objeto de lograr la correcta ejecucidn de la orden de compra.

4.4, Si el PROVEEDOR debe desarrollar tareas que involucren la presencia de su
personal y/o subcontratistas de forma temporal o permanente en las sedes de la
COMPANIA o en otros establecimientos por cuenta de esta ultima, el PROVEEDOR
garantiza que su personal cumplira con todas las normas y reglamentos internos de la
COMPANIA y/o del establecimiento correspondiente, tanto en su operacién como en las
medidas de seguridad vigentes.

4.5, En cualquier entrega, factura, correspondencia (postal o electrénica) o cualquier
otro instrumento relacionado con la orden de compra, se debera incluir, sin excepcion,
el nimero de la orden de compra, so pena de no darles el curso respectivo,
especialmente con respecto a los pagos correspondientes.

4.6. El PROVEEDOR debera suministrarle a la COMPANIA todos los documentos que
laCOMPANIA le solicite en el plazo fijado en la respectiva solicitud, incluyendo, pero sin
limitarse a, los comprobantes del pago de impuestos inherentes al objeto de esta orden
de compra, asi como los comprobantes de pago de la seguridad social integral de sus
empleados y todos los datos de su inscripcién ante los organismos pertinentes y la
acreditacién del cumplimiento por parte del PROVEEDOR del cumplimiento de todas las
obligaciones concernientes a sus empleados.
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4.7. El PROVEEDOR se obliga a cumplir estrictamente con los tiempos de entrega de
los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) que se establecen en la orden de compra, los
cuales son improrrogables, salvo por la ocurrencia de hechos constitutivos de fuerza
mayor o caso fortuito de conformidad con lo seifalado en el articulo 1730 del Cédigo
Civil y Comercial de la Nacién. En todo caso el PROVEEDOR tiene la obligacion de dar
aviso escrito a la COMPANIA de cualquier retraso en la entrega, y dicho aviso no afectara
el derecho de la COMPANIA de (i) suspender cualquier pago mientras persista el retraso
o (ii) cancelar esta orden de compra por incumplimiento de los términos de la orden de
compra.

4.8. El PROVEEDOR se obliga a atender todas las peticiones, quejas o reclamos que
haga la COMPARIA sobre el/los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) que suministra.
Dicha peticion, queja o reclamo deberd ser atendida maximo dentro de las 24
(veinticuatro) horas siguientes a su envio por parte de la COMPANIA. Si hay personal del
PROVEEDOR en las instalaciones de la COMPANIA o en otros establecimientos por
cuenta de esta Ultima, la respuesta debera ser inmediata o maximo dentro de las 6 (seis)
horas siguientes al envio de la solicitud.

4.9, Al momento de la entrega del pedido identificado en la orden de compra, se
deben identificar los empaques o cajas con la siguiente informacién como minimo: (i)
nombre del PROVEEDOR, (ii) nimero de pedido, (iii) cédigo de material y (iv) descripcion
del pedido de acuerdo con lo sefialado en la orden de compra. El PROVEEDOR debera
garantizar la proteccion de la mercancia entregada con el empaque y embalaje de la
misma. EIl PROVEEDOR declara y garantiza que los bienes que provea o servicios que
preste: (i) estara libre de defectos, en condiciones de ser puestos en el mercado y aptos
para su uso; (ii) cumpliran con todos los tratados, leyes, reglamentaciones y normas
aplicables, incluyendo normas sanitarias y las relativas a la seguridad del producto,
habiéndose obtenido todas las aprobaciones y certificaciones necesarias y (iii) no violan
derechos de terceros.

5. MARGEN DE VARIACION. La COMPANIA revisara, y aprobard o rechazard a su sola discrecidn
las variaciones en las cantidades de PRODUCTO(S)/EQUIPOS(S)/SERVICIO(S) detallados en la
orden de compra y efectivamente entregados.

6. PRECIO Y FORMA DE PAGO.

Opella.

6.1. Los precios y las condiciones estipulados en esta orden de compra son fijos e
inalterables. Con la aceptacion de la orden de compra el PROVEEDOR renuncia a
cualquier derecho a solicitar ajustes a tales precios y condiciones.

6.2. Facturacion: (a) EI PROVEEDOR debera, cuando sea del caso, atender
expresamente todo lo relacionado con la legislacién tributaria, estando obligado a emitir
sus facturas, identificando debidamente los valores de mano de obra y los materiales,
haciéndole posible a la COMPANIA efectuar las retenciones previstas en la ley; (b) La/s
factura/s asociada/s a una orden de compra deberd/n coincidir con el valor de dicha
orden de compra. No deberd existir mas de una orden de compra en relacion a
una misma factura. (c) El PROVEEDOR debera facturar a nombre de: La entidad legal
Opella Healthcare Argentina S.A.U Tax ID (CUIT) - 30-716095533-4 que emita la
orden de compra respectiva a la que se anexan estos términos y condiciones.

(d) El PROVEEDOR debe relacionar en la factura el nimero de esta orden de compra, el
codigo del material, y el codigo del PROVEEDOR; (e) ElI CUIT del PROVEEDOR que se
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incluye en esta orden de compra debe corresponder al CUIT que aparezca en la factura.
(f) Las facturas deberan enviarse por email a Opella-Facturas-AR@sanofi-
ssc.com o presentarse en Cuyo 3532, Martinez, Provincia de Buenos Aires, en el
horario de 9:00 am a 18:00 pm, de lunes a viernes.

6.3. Los términos y condiciones para el pago de las facturas se encuentran detallados
Unicamente en la orden de compra. El plazo de pago se cuenta desde la fecha de la
factura correspondiente, siempre y cuando esta cumpla con todos los requisitos legales.

7. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

7.1. Cualquier falsedad, imprecision y/o errores encontrados en la informacion
suministrada por el PROVEEDOR, que ocasione actuaciones y/o acciones judiciales
contra la COMPARIA, seran de responsabilidad exclusiva del PROVEEDOR, quien esta
obligado a compensar a la COMPANIA por cualquier suma que se cobre eventualmente
como resultado de estas ocurrencias, en el plazo de 48 (cuarenta y ocho) horas desde la
comunicacién de la COMPANIA en ese sentido.

7.2. La COMPANIA no respondera por los errores y culpas del PROVEEDOR o sus
dependientes, empleados, subcontratistas como consecuencia de actos relacionados
con el cumplimiento o incumplimiento de esta orden de compra, o por defectos de los
PRODUCTOS, los cuales seran de exclusiva responsabilidad del PROVEEDOR, quien se
obliga a mantener indemne y a salvo a la COMPANIA, sus dependientes, empleados,
directivos, afiliadas, relacionadas, subsidiarias, accionistas, sucesores por reclamos o
demandas de terceros. El PROVEEDOR sera también responsable por los vicios ocultos
en los términos del articulo 1051 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.

8. GARANTIA DEL/LOS PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S).

Opella.

8.1. El PROVEEDOR garantiza la calidad del/los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/
SERVICIO(S) que suministra, estando obligado a sustituirlos dentro del plazo maximo de
5 (cinco) dias, cuando se trate de PRODUCTO(S) o EQUIPO(S), contados a partir de la
recepcién de la comunicacién de la COMPANIA, o de ejecutarlos nuevamente cuando se
trate de SERVICIO(S), cuando ocurra alguna de las siguientes situaciones: (a) Que el/los
PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) sea incompatible, no coincida exactamente, o
esté por fuera de las especificaciones establecidas en esta orden de compra; (b) Que en
el empaque del/los PRODUCTO(S) no aparezca la fecha de vencimiento, cuando por la
naturaleza del PRODUCTO deba llevarla; (c) Cuando el/los
PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) presente alguna deficiencia; (d) En cualquier otro
caso en que la COMPANIA pueda, de forma razonable, considerar que el/los
PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) no satisface(n) adecuadamente su finalidad
natural o lo sefialado la orden de compra.

8.2. En el <caso en que el PROVEEDOR no sustituya el/los
PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S), de tal manera que satisfaga las exigencias
razonables de la COMPANIA, esta Ultima se reserva el derecho de devolver el/los
PRODUCTO(S)/EQUIPO(S), o rechazar el/los SERVICIO(S), en cuyo caso el PROVEEDOR
deberd reintegrar a la COMPANIA las sumas ya pagadas de forma anticipada, sin perjuicio
de la facultad de la COMPANIA de dar por terminada la orden de compra.
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8.3. El PROVEEDOR garantiza que cuenta con todos los permisos, habilitaciones y
licencias requeridos para el suministro de los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S) y/o la prestacion
de los SERVICIO(S); haciéndose cargo, a su exclusivo costo, de la tramitacidn, obtencion
y pago de los mismos.

8.4. A menos que el/los PRODUCTO(S)/EQUIPO(S)/SERVICIO(S) sean perecederos o
indiquen expresamente tener una garantia inferior, la duracidn de la garantia sera de, al
menos, un (1) ano.

9. SEGUROS.

9.1. Cuando la COMPANIA asi lo requiera, el PROVEEDOR estara obligado a constituir
a su costa y a favor de la COMPANIA pélizas de seguro conforme con lo especificado en
la orden de compra.

9.2. Dichas pdlizas deberan ser constituidas con una compania de seguros de primer
nivel, que cuente con la facultad para hacerlo y sea aceptable para la COMPANIA, y ser
aprobadas por la COMPANIA previamente a cualquier desembolso de dinero por parte
de ésta. Las polizas deberdn permanecer vigentes durante todo el término de ejecucién
de esta orden de compray el tiempo adicional especificado en la misma.

10. MULTAS Y PENALIDADES.

10.1. De presentarse retardo en la entrega de los PRODUCTOS y/o SERVICIOS por
parte del PROVEEDOR o cualquier incumplimiento a cualquiera de las obligaciones del
PROVEEDOR, la COMPANIA podra imponer al PROVEEDOR una multa equivalente al 0,5
% (cero coma cinco por ciento) del valor de la orden de compra antes de IVA, por cada
dia de retraso en la entrega y hasta un maximo de 8 (ocho) dias calendario. Vencido este
término, si persiste el incumplimiento, por cualquier causa que fuera, la COMPANIA
podra dar por terminada la relacién contractual derivada de la ejecucion de esta orden
de compra o el contrato con base en el cual se expida la orden de compra.

10.2. EI PROVEEDOR autoriza a la COMPANIA para que el valor de las multas a que se
refiere este punto sea descontado de los saldos pendientes de pago a su favor. Si no lo
hubiere podra ser cobrado por la via judicial que corresponda. La imposicion de las
multas por parte de la COMPANIA serd notificada por escrito al PROVEEDOR, en la cual
se indicaran los hechos que determinaron su imposicién.

10.3. Las multas aqui previstas son sin perjuicio del derecho de la COMPARNIA de
perseguir la indemnizacidn de todos los dafios que sufra con ocasiéon del
incumplimiento.

11. RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA. Salvo en los eventos de dolo o culpa grave, la
responsabilidad de la COMPANIA bajo la orden de compra no excedera del cien por ciento
del valor de la misma.

12. CESION. SUBCONTRATACION.

Opella.

12.1. El PROVEEDOR no podra ceder o transferir los derechos y obligaciones
provenientes de la orden de compra y sus términos y condiciones, sin el previo
consentimiento expreso, por escrito y fehaciente de la COMPANIA.
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Las Partes acuerdan que la COMPANIA queda expresamente autorizada a ceder la orden
de compra y sus términos y condiciones y los derechos y obligaciones que surgen de los
mismos a cualquier sociedad de su grupo y/o entidad que la reemplace en el futuro sin
necesidad de obtener el consentimiento previo del Proveedor.

12.2. Lasubcontratacién de las obligaciones asumidas en virtud de la orden de compra
y de sus términos y condiciones por el PROVEEDOR solamente serd posible mediante la
autorizacién previa y por escrito de la COMPANIA. Aun cuando la COMPARNIA prestare su
consentimiento, el PROVEEDOR permanecerd como el Unico obligado frente a la
COMPANIA por las obligaciones que asume en virtud de la orden de compra y de sus
términos y condiciones y sera responsable de cualquier y todo incumplimiento en que
incurra el/los subcontratista/s. EI PROVEEDOR deberd mantener indemnes a la
COMPANIA, sus accionistas y/o empresas vinculadas, y sus empleados, directores, y/o
apoderados de cualquier y todo reclamo, judicial o extrajudicial, cualquiera fuere su
naturaleza, que reciban del/los subcontratista/s y/o el personal de éstos y/o de terceros.
El PROVEEDOR declara y garantiza a la COMPANIA que sera el Unico responsable por
cualesquiera pagos deban hacerse a estos terceros en virtud de la subcontratacién
referida. La COMPARNIA no tendra vinculo ni responsabilidad alguna, de caracter laboral,
de seguridad social, ni de ningun orden, ni solidaria ni subsidiariamente, respecto de
aquellas personas subcontratadas por el PROVEEDOR para la ejecucion del objeto de la
orden de compra o del Contrato a quienes el PROVEEDOR bajo cualquier otro titulo
encargue la ejecucion de sus obligaciones. La obligacion de indemnidad asumida en
virtud de la presente clausula es irrevocable, y subsistird a la terminacién de la relacion
comercial nacida de la orden de compra y de sus términos y condiciones, por cualquier
causa, hasta la prescripcion legal de los reclamos a que se refiere. La indemnidad incluye
todos los costos y gastos judiciales y extrajudiciales, inclusive los honorarios
profesionales que deba la COMPANIA asumir con motivo o en ocasién de cualquier
reclamo judicial o extrajudicial.

13. RESCISION CON O SIN CAUSA. EFECTOS DE LA TERMINACION.

Opella.

13.1. Larelacidn comercial entre las Partes derivada de la aceptacion de una orden de
compra y de sus términos y condiciones podra ser rescindida: (a) Con causa: La falta de
cumplimiento por alguna de las Partes de cualquiera de las obligaciones asumidas en
virtud de la relacion comercial derivada de la aceptacién de una orden de compra y de
sus términos y condiciones, facultard a la Parte cumplidora a dar por rescindida la
relacion comercial sin mds trdmite y sin necesidad de notificacién adicional alguna, si la
Parte incumplidora no rectificare su incumplimiento dentro de los 10 (diez) dias corridos
de intimada al efecto. La Parte incumplidora debera resarcir a la cumplidora por los
dafios y perjuicios que su incumplimiento hubiere ocasionado, asi como de todos los
gastos y/o costos en que la Parte cumplidora debiere incurrir con motivo de dicho
incumplimiento, cualquiera fuere su naturaleza, e incluso de aquellos costos y/o gastos
que debiera afrontar la Parte cumplidora para remediar -directamente por si o
indirectamente a través de terceros- las consecuencias de dicho incumplimiento. Las
Partes acuerdan expresamente que cualquier incumplimiento a las disposiciones
contenidas en la orden de compray a los presentes términos y condiciones por parte del
PROVEEDOR dara derecho a la COMPANIA a extinguir unilateralmente la relacién
comercial o el contrato de que se trate con causa, de conformidad con lo establecido en
esta clausula. (b) Sin causa: Cualquiera de las Partes puede, en cualquier momento,
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terminar la relacion comercial entre ellas derivada de la aceptacidon de una orden de
compra y de sus términos y condiciones o de la firma de un contrato, notificando su
decisidn en ese sentido por escrito y de modo fehaciente a la otra Parte, con por lo
menos 30 (treinta) dias de anticipacién, debiendo cumplir ambas Partes con todas las
obligaciones pendientes, que se devenguen hasta el cumplimiento del plazo de aviso,
sin que esta resolucidn anticipada genere derecho a compensacién o indemnizacién
alguna para ninguna de las Partes.

13.2. En caso de terminacion por cualquier causa que fuera, el PROVEEDOR deberd
adoptar todas las medidas necesarias para la finalizacidn adecuada del contrato o de la
relaciéon comercial, debiendo devolver cualquier instrumento y documentacién de la
COMPANIA o relativa a la COMPARNIA que se encontrara en poder del PROVEEDOR como
asi también las sumas pagadas anticipadamente por parte de la COMPARNIA, dentro de
las 24 (veinticuatro) horas computadas a partir de dicha terminacién. Asimismo, el
PROVEEDOR debera procurar que el personal que hubiere afectado a la prestacién de
servicios en oficinas de la COMPANIA las abandone y devuelva las llaves y/o tarjetas de
acceso dentro de las 24 (veinticuatro) horas computadas a partir del cese.

CONTROL. AUDITORIAS. La COMPANIA estara autorizada a controlar el cumplimiento por
parte del PROVEEDOR de las obligaciones a su cargo, efectuando controles generales de
auditoriay de calidad, en dias y horarios a consensuar entre las Partes. EI PROVEEDOR debera
mantener los registros y adoptar los procedimientos contables, administrativos y de
informacion que crea razonables y apropiados. Mediante notificacién razonable por parte de
la COMPANIA, el PROVEEDOR estara obligado a otorgar a la COMPARNIA acceso a sus libros y
registros.

PARTES INDEPENDIENTES. Las Partes declaran que la COMPANIA y el PROVEEDOR son
independientes entre siy que conservaran esta calidad durante toda la vigencia de la relacion
comercial nacida con la orden de compra (y sus términos y condiciones), no pudiendo bajo
pretexto alguno ninguna de las Partes ni su personal dependiente alegar una relacién laboral
o de subordinacidn o dependencia con la otra. Nada de lo que se expresa en la orden de
compra y en sus términos y condiciones podra interpretarse o entenderse como que alguna
de las Partes es representante o agente, trabajador o dependiente, distribuidor,
consignatario, socio o representante legal de la otra, ni que existe entre las Partes una
asociacién o jointventure o cualquier otra forma asociativa. A menos que la orden de compra
0 en sus términos y condiciones sefialase lo contrario en forma expresa, el PROVEEDOR no
tendra facultad alguna para actuar en representaciéon de la COMPARNIA, de manera que no
podra arrogarse en forma alguna dicha representacion.

NO EXCLUSIVIDAD. La contratacién por parte de la COMPANIA de los PRODUCTOS y/o
SERVICIOS no implica exclusividad a favor del PROVEEDOR y por lo tanto el PROVEEDOR
entiende y acepta expresamente que la COMPARNIA puede celebrar contratos que tengan
objeto similar o igual al de esta orden de compra con otras personas humanas o juridicas.

CONFIDENCIALIDAD. Las Partes se obligan mutuamente en forma irrevocable a no revelar,
divulgar o transmitir, ni a facilitar de cualquier forma, ya sea por accién u omisidn, a persona
alguna y a no utilizar para su propio beneficio, o para beneficio de cualquier otra persona,
cualquier informacion, conocimiento, software, datos o know-how de cada una de ellas, o
documentacién a la que tuviesen acceso o sobre la que tuvieren conocimiento como
consecuencia de la relaciéon que derive de la aceptacién de una orden de compra o de la
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celebracién de un contrato entre las Partes. Dicha obligacidon de confidencialidad abarca,
entre otros, tarifas, métodos de comercializacién, compras, ventas, relaciones con
proveedores o clientes, listas, detalles, planes de expansidén o desarrollo, procedimientos o
procesos, modalidades de trabajo logistico, metas, politicas y/o decisiones de cualquier tipo,
incluyendo, pero sin limitarse a recursos econdmicos, financieros y humanos, y en general a
cualquier informaciéon de una Parte a la que tuviere acceso la otra Parte. Todo acto violatorio
de esta obligacion de confidencialidad aqui pactada hard incurrir en responsabilidad y
generara la obligacién de resarcimiento integral de todos y cada uno de los dafios presentes
y futuros, patrimoniales y extrapatrimoniales a la Parte que asi lo origine. La obligacidén de
confidencialidad acordada precedentemente se extiende durante toda la relacién comercial
gue las Partes mantengan y en forma indefinida luego de su terminacidn.

18. PROPIEDAD INTELECTUAL. Ninguna de las Partes deber3, sin la autorizacion escrita de la otra
Parte, utilizar o permitir el uso de marcas registradas, logos, simbolos, u otros derechos de
propiedad intelectual similares (ya sean registrados o no) pertenecientes, licenciados
utilizados por la otra Parte, asi como también cualesquiera otros simbolos parecidos o que
puedan ser confundidos o interpretados como de propiedad de la otra Parte. Las Partes
tampoco podran utilizar las patentes de la otra Parte, sin su consentimiento previo,
formalizado por escrito. EI PROVEEDOR no podra solicitar el registro de, ni registrar a su
nombre, los derechos de propiedad intelectual, las patentes o los registros de marca
pertenecientes a la COMPANIA. Todas las invenciones, descubrimientos, mejoras,
especificaciones, documentacién, disefios, métodos, elementos, sistemas, cédigos fuente,
codigos objeto, programas, software, escritos y en general cualquier material protegido bajo
las leyes de propiedad intelectual, industrial, marcas, patentes, modelos, derechos de autor
y secretos comerciales, que el PROVEEDOR disefie y desarrolle para la COMPANIA con
ocasién del objeto de la orden de compra, seran propiedad exclusiva de la COMPANIA, sin
limite territorial ni temporal alguno. En virtud de lo expresado anteriormente, el PROVEEDOR
renuncia a reclamar cualquier derecho de propiedad intelectual sobre los desarrollos que
realice para la COMPANIA (invenciones, descubrimientos, mejoras, especificaciones,
documentacién, disefios, métodos, elementos, sistemas, programas, software, escritos y en
general cualquier material) con motivo de la ejecucién de la orden de compra y de sus
términos y condiciones, reconociendo la propiedad exclusiva de las mismas en la COMPARNIA.
Asimismo, teniendo en cuenta lo mencionado, el PROVEEDOR reconoce y acepta que la
COMPANIA podra utilizar cualquier material surgido con motivo de la relacién comercial
emergente de la orden de compra y de sus términos y condiciones en cualquier en cualquier
territorio y en la oportunidad que lo estime conveniente y sin limite de tiempo.

19. AUTORIZACION PARA BASE DE DATOS.

19.1. EIPROVEEDOR autoriza a la COMPANIA a recopilar, utilizar, almacenar y procesar
informacién del PROVEEDOR y manifiesta a la COMPARNIA que tiene autorizacién previa
y expresa para compartir con ésta los datos personales de su representante, personal de
control y agentes, y autoriza a la COMPANIA a recopilar, utilizar, almacenar y procesar
los datos de éstos segun aplique, para dar seguimiento a actividades y servicios, gestion
de acciones, identificacion de oportunidades, calidad de servicios, con fines
administrativos, comerciales, organizacionales, académicos y de investigacién. Esta
informacién se almacenard en las bases de datos de la COMPANIA para uso interno,
accesible Unicamente al personal autorizado y directamente vinculado con dichos
objetivos, para lo cual se han establecido politicas y procedimientos de seguridad y
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acceso limitado de manera uniforme. La COMPANIA mantendrd esta base de datos de
forma confidencial.

19.2. Dicha autorizacidn se otorga con base en la politica de privacidad de la
COMPANIA, la cual ha sido puesta a disposicién del PROVEEDOR, su representante legal,
personal de control y agentes y la cual se adjunta a los presentes términos.

20. ANTICORRUPCION. Por este medio, el PROVEEDOR representa, garantiza y se
compromete con laCOMPARNIA en el cumplimiento de los requisitos de la Ley de
Practicas Corruptas Extranjeras (nombre en inglés EE.UU. Foreign Corrupt Practices
Act - FCPA), la Ley Antisoborno de Inglaterra (cominmente llamado en inglés U.K.
Antibribery Act) y cualquier otra ley o regulaciones nacionales o internacionales de lucha
contra la corrupcién aplicable a las Partes y/o al objeto de la orden de compra.
Adicionalmente, el PROVEEDOR vy sus directivos, agentes y/o empleados por este
medio representan, garantizan y se comprometen con la COMPANIA a que en relacién
con el objeto de orden de compra o con cualquier transaccion comercial que de éstas se
derive o que involucre al PROVEEDOR y/o sus Filiales, no haran, prometeran u ofreceran
cualquier pago o transferencia de articulos o bienes de valor, directa o indirectamente a: (i)
cualquier funcionario, agencia, departamento,

o entidad nacional, provincial o municipal de un gobierno o intermediario para el pago a
funcionarios de gobierno; (ii) cualquier persona que actule con caracter oficial en nombre de
un gobierno; (iii) cualquier funcionario o empleado de una empresa que sea de propiedad
total o parcial de un gobierno; (iv) cualquier empleado de una organizacién internacional
publica; (v) cualquier empleado de un partido politico o que actlie con caracter oficial en
nombre de un partido politico o (vi) cualquier candidato a un cargo politico; todo lo
anterior, con el fin de obtener o retener de manera indebida un negocio. A los fines de los
presentes términos y condiciones, se entendera por Filial, cualquier sociedad o entidad
comercial (i) que en forma directa o indirecta, posea participacion, por cualquier titulo,
gue otorgue los votos necesarios para formar la voluntad social en las reuniones
sociales o asambleas ordinarias de una parte contratante; o (ii) que ejerza directa o
indirectamente una fuerza dominante como consecuencia de acciones, cuotas o partes de
interés poseidas, o por los especiales vinculos existentes entre las sociedades; o (iii) que
participe en mas del diez por ciento (10%) del capital de otra. El término “control”,
comprende la nocidn de control interno y control externo, utilizado para significar el poder
de dirigir o causar la voluntad social, sea en virtud de un vinculo derivado de un acuerdo
escrito o de una relacién de hecho. EI PROVEEDOR se compromete a no efectuar ningun
pago o transferencia de bienes de valor con el propésito o el efecto de corrupcién
publica o comercial (privada), aceptacion de soborno, beneficio o cualquier otro medio
ilegal o indebido de obtener o retener negocios en beneficio de la COMPANIA. El
PROVEEDOR informara a LA COMPANIA, tan pronto como sea posible, de la ocurrencia
de cualquier situaciéon o hecho que pudiera quebrantar los compromisos antes
descriptos. EI PROVEEDOR se compromete a actuar de manera consistente con el
Cédigo de Etica y la Politica Anti-Sobornos del Grupo Opella, documentos que han sido
suministrados por la COMPARNIA, quien acredita mediante este acto entender y respetar las
mismas. E| PROVEEDOR deberd notificar inmediatamente a LA COMPARNIA cualquier
violacidn actual y/o potencial de estas politicas y procedimientos por parte del
PROVEEDOR o cualquiera de sus directores, empleados, representantes o sub-
contratistas. Por este medio el PROVEEDOR declara que sus practicas de negocio se
encuentran de conformidad con todas las leyes aplicables, requerimientos
administrativos, cddigos de conducta y practicas éticas comerciales, comprometiéndose a
la lucha contra la corrupcién en cualquiera de sus formas, y absteniéndose de realizar
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terceros, y reafirma que cada uno de sus directores, empleados, representantes o
subcontratistas se encuentra debidamente capacitados sobre la importancia y respeto a los
mismos. Ademas, el PROVEEDOR se compromete a adoptar los procedimientos y controles
necesarios para garantizar el respeto de todos los requerimientos antes mencionados, y
desde ya autoriza a la COMPANIA a supervisar directamente o a través de un tercero el
respeto y cumplimiento de estos requerimientos. Dados los graves perjuicios econémicos y
morales que podria causar el incumplimiento de los compromisos antes adquiridos por el
PROVEEDOR, éste reconoce que las obligaciones contenidas en la presente clausula de estos
términos y condiciones son de cardcter esencial. El incumplimiento por parte del
PROVEEDOR, sus directores, empleados, representantes o sub-contratistas con los términos
de la presente clausula constituye un incumplimiento grave a las estipulaciones aqui
contenidas y por consiguiente constituyen una justa causa de terminacion, de conformidad
con el presente. El PROVEEDOR autoriza a personal de la COMPANIA y/o de terceros
autorizados por la COMPANIA a tales fines a practicar auditorias periddicas y necesarias para
verificar el cumplimiento de sus obligaciones establecidas en el presente, durante horarios
laborables, previa notificacion por escrito.

DECLARACION DEL PROVEEDOR. Con pleno valor vinculante y consciente de las
responsabilidades que ello genera, el PROVEEDOR declara bajo juramento que los recursos
y fondos que emplea en sus operaciones y transacciones comerciales, han tenido, tienen y
tendran fuente y origen licito, y que no han provenido, provienen o provendran de
operaciones o actividades reprimidas por la ley, especialmente, no de aquellas reprimidas
por la legislacién sobre sustancias estupefacientes y psicotrépicas. Asimismo, si por la
violacién de estas obligaciones que asume el PROVEEDOR, la COMPANIA y/o sus subsidiarias,
controlantes y empresas vinculadas, asi como sus directores, gerentes y accionistas, sufriese
cualquier dafio o perjuicio, el PROVEEDOR responderda por ellos ante la COMPARNIA en su
totalidad.

LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE DISPUTAS. La ejecucién de la orden de compra y sus
términos y condiciones se rige por la legislacion de la Republica Argentina. Para dirimir
cualquier controversia proveniente de la validez, ejecucidn, interpretacidn o aplicacion de la
orden de compra y de sus términos y condiciones, las Partes eligen la jurisdicciéon de los
Tribunales Nacional Ordinarios con asiento en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, con
expresa renuncia de cualquier otro fuero o jurisdiccién
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